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nel tempo
Nel 1962 venne fondata 
l’azienda e creato il marchio 
Sicea, laboratorio artigianale 
con una produzione di tavoli e 
mobili, subito apprezzata dai 
mercati europei.
Da attività artigianale, la Sicea 
si é trasformata in realtà 
industriale, percorrendo con 
tenacia e determinazione tutte 
le tappe della sua crescita 
aziendale mantenendo alta 
l’attenzione nei confronti 
dell’evoluzione dei sistemi di 
mercato, design e innovazione 
tecnologica. 

sicea design
La Sicea produce tavoli 
per l’arredamento da oltre 
quarant’anni. Una lunghissima 
esperienza maturata nel 
tempo insieme ai gusti e alle 
tendenze di due generazioni 
di consumatori.
Per Sicea, il tavolo, il mobile, 
rappresentano un’espressione 
dalle mille possibilità creative 
sia per designer e produttori 
sia per gli utilizzatori.
Il tavolo e i complementi 
d’arredo si trasformano 
seguendo le inclinazioni 
e i gusti di chi li sceglie: 
prolunghe a scomparsa, 
strutture estraibili, cerniere 
nascoste, rendono forme e 
linee integrabili in qualsiasi 
situazione abitativa.
Vasto l’assortimento di 
nuance, finiture e materiali: 
legno, alluminio, acciaio, 
cristalli.

timeproof
The company was founded 
in 1962 along with Sicea’s 
trademark, a handicraft 
laboratory that manufactured 
tables and furniture readily 
appreciated by the European 
market.
Sicea is now an industrial 
reality but it started as an 
artisan activity; striding with 
tenacity and determination 
along the steps of its 
professional growth paying 
particular attention to the 
evolution of market systems, 
design and technological 
innovation. 

sicea design
Sicea has been manufacturing 
tables for the past 40 years. 
Our long experience has 
followed the tastes and 
trends of two generations of 
consumers.
For Sicea, tables and furniture 
represent the expression 
of a wide range of creative 
possibilities for the designer, 
manufacturer  
and consumer.
The tables and furniture 
accessories change according 
to the preferences and taste 
of the customer: hidden 
extensions, extractible frames, 
hidden hinges that adapt 
forms and lines to many living 
solutions.
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Conviviale in termini di dimensioni, 
dalle linee pulite. Basico, in 
legno di frassino, una linearità 
interotta solo da  due allunghe: 
una bianca e l’altra nocciola 
tendente al grigio, neutra, per 
abbinamenti infiniti.

Convivial in terms of size, with 
clean lines. Basic, in ash, its 
linearity is only interupted by 
two extensions: one in white and 
the other in hazelnut tending 
towards gray, neutral, to match 
with whatever you want.

design: Francesca Fertonani / realizzazione: Studio Tecnico Sicea
Designed by Francesca Fertonani / produced by Sicea Technical Studio
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Leggera e di facile 
maneggevolezza, ha 
una struttura ad alta 
resistenza realizzata 
in massello di noce o 
di frassino, una seduta 
comoda ed accogliente 
rivestita in morbida pelle.

Light and easily 
manageable, it has a high 
resistance structure 
produced in solid walnut 
or ash, a comfortable and 
welcoming seat covered in 
a soft leather.

design: Francesca Fertonani / realizzazione: Studio Tecnico Sicea
Designed by Francesca Fertonani / produced by Sicea Technical Studio
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Un tavolo allungabile disegnato 
dallo studio tecnico sicea che 
valorizza l’eleganza naturale  
del legno.
Un design minimale e una forte 
personalità conferiscono a Fusion 
una grande identità capace di 
trasformare la vostra casa.

An extensible table designed by 
Studio Tecnico Sicea that aims to 
give worth to the natural  
elegance wood. 
A minimalist design and a strong 
personality give a great identity 
can trasform your home.

+ testo/traduzione

realizzazione: Studio Tecnico Sicea
produced by Sicea Technical Studio



14



16

Accoglie comodamente la 
poltroncina Puffa adatta sia ad 
ambienti contract che residenziali.
La seduta e lo schienale sono in 
pelle – di colore nero o bianco- 
accoppiata ad un innovativo tessuto 
plastico che rende la poltroncina 
particolarmente morbida e 
confortevole garantendo la 
portanza e la resistenza .
Puffa viene prodotta in due versioni.
La struttura a slitta proposta in 
tubolare quadro di ferro cromato 
quando Puffa è rivestita in pelle 
e Puffa con struttura in legno 
massiccio di noce canaletto o 
frassino quando è anche imbottita  
e rivestita in tessuto.

Both residential and industrial 
environments readily house the 
Puffa armchair. 
The seat and back are in leather – 
in black or white – coupled with 
an innovative plastic fabric which 
makes the armchair particularly 
soft and comfortable while 
guaranteeing resistance and shape/
capacity.
Puffa is produced in two versions. 
The sliding structure is in a tubular 
frame of chromed steel when Puffa 
is covered in leather and then there 
is Puffa in solid canaletto walnut 
or ash when it is upholstered and 
covered in fabric.

design: Francesca Fertonani / realizzazione: Studio Tecnico Sicea
Designed by Francesca Fertonani / produced by Sicea Technical Studio



18

Perfetto esempio di 
rivisitazione in chiave 
moderna, ma non troppo, per 
la sedia 1960. Progettata 
negli anni ‘60 , pratica 
e resistente, costruita 
utilizzando legno massello 
di noce o frassino, 
rielaborata con tecniche di 
lavorazione e dettagli del 
tutto contemporanei.

A perfect example of 
modern updating, without 
exaggerating, for the 1960 
chair. Designed in the sixties, 
both practical and resistant, 
it is made using solid 
walnut or ash, and has been 
revised using contemporary 
manufacturing techniques 
and details.

realizzazione: Studio Tecnico Sicea
produced by Sicea Technical Studio
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Tavolo moderno dalla linea elegante 
e innovativa, perfetto per tutte le 
esigenze abitative. 
Proposto in due dimensioni e diversi 
abbinamenti di colori: la struttura 
è sempre in faggio massiccio tinto 
wengé, nero o bianco ed è abbinata al 
piano in vetro bianco extrachiaro su 
struttura bianca o vetro serigrafato 
per strutture tinta wengè e nero. 
Il piano in vetro è temperato dallo 
spessore di 6 mm.

Modern table from the elegant and 
innovative line, perfect for all the 
housing needs. 
Available in two sizes and several 
color combinations: the frame is 
always in solid beech stained wenge, 
black or white and is coupled to the 
glass extra white on white frame or 
etched glass for structures wenge 
and black. The tempered glass has a 
thickness of 6 mm.

realizzazione: Studio Tecnico Sicea
produced by Sicea Technical Studio
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Dalla collaborazione con il  
prof. Antonio Dal Monte,  
una firma di punta degli studi 
scientifici ed ergonomici, e con il 
supporto di AREA Science Park 
di Trieste, nasce un progetto 
di riattualizzazione del tavolo 
pieghevole già disegnato dal 
professore per un utilizzo 
razionale nel campo della nautica. 
YO-YO.
Dalle linee pulite e rigorose, YO-YO 
è leggero e di forma rettangolare, 
si apre e si chiude agevolmente 
grazie ad una tecnica semplice 
che si basa su aperture facili da 
manovrare.
design depositato

From our collaboration with  
Prof. Antonio Dal Monte,  
a prestigious name in scientific and 
ergonomic studies, and with the 
support of the AREA Science Park 
in Trieste, a project has emerged 
to update the folding table which 
was previously designed by the 
professor for practical use in the 
nautical field. 
YO-YO.
With its clean and rigourous lines, 
YO-YO is light and rectangular in 
shape, it opens and closes easily 
thanks to a simple technique which 
is based on openings which are 
easy to manoeuvre.
patented design

disegno: prof. antonio Dal Monte / realizzazione: Studio Tecnico Sicea 
Designed by Prof. Antonio Dal Monte / produced by the Sicea Tecnical Studio
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Antonio Dal Monte

Laurea in medicina e chirurgia, 3 lauree honoris causa, specialista in 
pneumologia, medicina del lavoro e medicina aerospaziale, autore oltre che 

di una quindicina di libri di oltre 400 pubblicazioni scientifiche.
E’ stato Direttore scientifico dell’Istituto di Scienza dello Sport del CONI; ha 

maturato una lunga esperienza consulenziale nel settore dell’ergonomia, 
nell’ambito della quale ha prodotto numerosi brevetti industriali.

Ha progettato e realizzato numerose apparecchiature, soprattutto 
ergonometriche, per lo studio sul campo dell’atleta e per la simulazione 
in laboratorio del gesto dell’atleta. Ha inventato le ruote lenticolari per le 

biciclette da competizione ed altre innovazioni per canoe e altri mezzi sportivi.
Ha svolto, e svolge tutt’ora, intensa attività scientifica nel settore 

dell’ergonomia applicata e della medicina sportiva.
È stato membro del Consiglio Superiore di Sanità, presidente e membro di 

importanti Commissioni ministeriali in Italia ed all’estero.

Antonio Dal Monte

He has a degree in medicine and surgery, 3 honourary degrees, is a 
specialist in pulmonology, occupational medicine and aerospace medicine, 

and is the author of over 400 scientific publications.
He has been Scientific Director of the Institute of Sport Science for CONI; 

he has a great deal of consulting experience in the ergonomics sector, the 
environement in which he has produced several industrial patents.

He has designed numerous pieces of equipment, especially ergonometric 
pieces, for the study of the athlete on the field and for the in laboratory study 

of the motion of the athlete. He has invented lenticular wheels for racing 
bikes and other innovations for canoes and other sporting means.

He has, and still does, carried out intense scientific activitites for the applied 
ergonomics sector and sports medicine.

He has been a member of the National Health Council, the president and 
member of important ministerial Commissions in Italy and abroad.
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design depositato / patented design
disegno: prof. antonio Dal Monte / realizzazione: Studio Tecnico Sicea 

Designed by Prof. Antonio Dal Monte / produced by the Sicea Tecnical Studio
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NOTA: Posteriormente alla chiusura del presente lavoro di 
redazione, possono essersi verificate alcune modifiche o 
variazioni. Pertanto, con riferimento alle informazioni sui prodotti 
del catalogo, i dati relativi a dotazione, forniture, aspetto esteriore, 
dimensioni, ecc. sono da considerarsi puramente indicativi. Le 
foto possono illustrare accessori che non rientrano nella dotazione 
di serie. I colori possono variare per motivi tecnici. Per gli 
aggiornamenti si prega di contattare: SICEA Spa

NOTE: Following the end of the editing of this publication, 
there may have been modifications or variations. Therefore, 
the information on the products in the catalogue, the details 
regarding the kits, supplies, external aspects, dimensions etc., 
are to be considered as purely indicative. The photographs 
may show accessories that are not part of the standard kits. 
The colours may vary for technical reasons. For updates 
please contact: SICEA Spa 
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